5 PIECE BASIC STRAIGHT HANDLE WOODCARVING SET - #106
BASIC STRAIGHT HANDLE WOODCARVING 5 PIECE SET

UJ Ramelson’s wood carving set, 106 x 5 Set, offers five high-quality
woodworking tools for your next wood carving project. All blades are made of
a high-quality tool steel hardened to Rockwell 58-62. This wood carving set
includes: 5/16” #8 Gouge 9/64” Straight Gouge 9/64” Bent V 3/8” Skew 3/8”
Bent Chisel UJ Ramelson only makes the highest-quality woodworking tools
for your use. The tool measures 2 %2"” with a total length of 4 %". Featuring a
buff finish, these excellent wood carving tools arrive ready to carve. Since
1937, their family-owned business has been providing the best professional
wood carving tools. Made in the USA White Birch Wood handle W-1 Tool Steel

Attributes

Name: #106 BASIC STRAIGHT HANDLE WOODCARVING 5 PIECE SET
Manufacturer: U.]. RAMELSON

Product no.: 100048194

Mfr. No.: 106

Delivery weight: 0.181kg

Shipping height: 19mm

Shipping width: 140mm

Shipping length: 305mm

e UPC: 670333004862

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur das 5teilige
Holzschnitzset von U.]J. Ramelson

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des 5teiligen Holzschnitzsets von U.J. Ramelson! Dieses Set bietet Ihnen
hochwertige Werkzeuge fiir Ihre Holzschnitzprojekte. Um sicherzustellen, dass Sie diese Werkzeuge sicher und
effektiv nutzen, haben wir eine Reihe von Sicherheitshinweisen und Anweisungen zusammengestellt. Bitte lesen
Sie diese sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitshinweise

¢ Verwenden Sie die Werkzeuge nur fur den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie die Werkzeuge auBerhalb der Reichweite von Kindern.

Uberpriifen Sie die Werkzeuge vor jedem Gebrauch auf Beschadigungen oder Abnutzungen.

Verwenden Sie persdnliche Schutzausristung, wie z.B. Handschuhe und Schutzbrille, um Verletzungen zu
vermeiden.

Lagern Sie die Werkzeuge an einem trockenen Ort, um Rost und Beschadigungen zu verhindern.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Achten Sie darauf, dass Ihre Hande und Werkzeuge trocken sind, um ein Abrutschen zu verhindern.
Verwenden Sie die Werkzeuge mit Bedacht und Gben Sie nicht zu viel Druck aus.

Schneiden Sie immer von |lhrem Kdrper weg, um Verletzungen zu vermeiden.

Verwenden Sie eine stabile Unterlage, um ein Verrutschen des Werkstlicks zu verhindern.

Wenn Sie mit anderen Personen arbeiten, halten Sie einen sicheren Abstand ein.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Stellen Sie sicher, dass Sie in einem gut beleuchteten Bereich arbeiten.
o Wahlen Sie ein geeignetes Holzstlick fir Ihr Projekt.

2. Verwendung der Werkzeuge:

[¢]

5/16" #8 Gouge: Ideal fir das Ausheben von Material. Fihren Sie gleichmaRige Bewegungen aus.
9/64" gerade Gouge: Verwenden Sie flr prazise Schnitte. Halten Sie den Winkel konstant.

9/64" gebogene V: Perfekt fir feine Details. Arbeiten Sie langsam und kontrolliert.

3/8" SchragmeiBel: Nutzen Sie fir schrage Schnitte. Achten Sie auf die richtige Haltung.

3/8" gebogener MeiRel: Verwenden Sie fiir Rundungen und Kurven. Uben Sie sanften Druck aus.

o

[¢]

[¢]

o

3. Nach dem Gebrauch:

o Reinigen Sie die Werkzeuge nach jedem Gebrauch, um Harz und Schmutz zu entfernen.
o Trocknen Sie die Werkzeuge grindlich ab, um Rost zu vermeiden.
o Lagern Sie die Werkzeuge in einer sicheren und trockenen Umgebung.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie beschadigte oder abgenutzte Werkzeuge gemal den ortlichen Vorschriften fir die
Abfallentsorgung.
e Recyceln Sie Materialien, wenn méglich, um die Umwelt zu schonen.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Bitte wenden Sie sich bei Fragen oder Anliegen beziiglich der Sicherheit und Verwendung Ihres Holzschnitzsets
an den Hersteller oder einen qualifizierten Fachmann.

Schlussfolgerung

Die Sicherheit bei der Verwendung von Holzschnitzwerkzeugen ist von groBter Bedeutung. Indem Sie diese
Sicherheitshinweise befolgen, tragen Sie dazu bei, Unfalle und Verletzungen zu vermeiden. Viel Spal beim
Schnitzen!



Safety Instruction Guide for the 5 Piece Basic
Straight Handle Woodcarving Set

Introduction

Thank you for choosing the 5 Piece Basic Straight Handle Woodcarving Set by U.J. Ramelson. This guide
provides essential safety instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of this product. Please
read and follow all instructions carefully to prevent accidents and injuries.

General Safety Guidelines

¢ Always use the tools as intended and according to the manufacturer's instructions.

* Keep the tools out of reach of children and vulnerable individuals.

¢ Inspect tools regularly for any signs of damage or wear before use.

e Ensure a clean and organized work area to avoid accidents.

¢ Use appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses and gloves, when using the
tools.

¢ Be aware of your surroundings and ensure that no one is in close proximity while you are working.

¢ Store the tools in a safe, dry place when not in use to prevent damage and maintain their quality.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Gouges and Chisels:
o Always cut away from your body to avoid injuries.
o Use a stable work surface to secure your workpiece.
e Skew Chisel:
o Use with a light touch to avoid excessive force that could lead to slipping.
¢ Bent Tools:
o Ensure you have a firm grip on the tool to maintain control during use.
¢ General Handling:
o Avoid distractions while using the tools to maintain focus and precision.
o Do not use the tools for purposes other than wood carving.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Choose a clean, welllit workspace.
o Gather all necessary materials and tools before starting your project.

2. Using the Tools:

o Select the appropriate tool for your carving needs.

o Hold the tool firmly with both hands, ensuring a secure grip.

o Position the workpiece securely on the work surface.

o Begin carving by applying gentle pressure and adjusting your angle as necessary.

3. PostUse Care:

o Clean the tools after use to remove wood shavings and debris.
o Dry the tools thoroughly to prevent rusting.
o Store the tools in a protective case or designated area to avoid damage.



Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or broken tools in accordance with local regulations.
¢ Do not throw tools in regular household waste.
¢ Consider recycling options for metal components if available.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the use of this product, please refer to the manufacturer's contact
details provided on the packaging or product insert.

By following these guidelines, you can ensure a safe and enjoyable wood carving experience with the 5 Piece
Basic Straight Handle Woodcarving Set. Thank you for your attention to safety.



Guide de Sécurité pour le Set de Sculpture sur
Bois U.J. Ramelson #106

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité pour le set de sculpture sur bois U.J. Ramelson #106. Ce document a été
élaboré pour t'assurer une utilisation sécuritaire et efficace de tes outils de sculpture. Suis attentivement les
instructions et les précautions de sécurité pour profiter pleinement de ton expérience de sculpture.

Directives de Sécurité Générales

e Assuretoi que le produit est utilisé uniqguement par des adultes ou sous la supervision d'un adulte.

o Vérifie régulierement |'état des outils. Ne les utilise pas s'ils sont endommagés ou usés.

¢ Range les outils hors de portée des enfants lorsque tu ne les utilises pas.

» Porte des équipements de protection appropriés, comme des lunettes de sécurité, des gants et un
masque antipoussiére si nécessaire.

¢ Ne laisse jamais les outils sans surveillance lorsqu'ils sont en cours d'utilisation.

¢ Informetoi sur les risques potentiels associés a I'utilisation des outils de sculpture.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilise toujours une surface de travail stable et bien éclairée.

Ne force pas les outils lors de la sculpture. Laisse les lames faire le travail.

Garde tes mains éloignées de la lame pendant ['utilisation.

Ne sculpte pas sur des matériaux trop durs qui pourraient endommager les outils.
Ne tente pas de réparer ou de modifier les outils par toiméme.

Si un outil devient chaud pendant ['utilisation, laissele refroidir avant de le toucher.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation de I'outil :

o Retire I'outil de son emballage avec précaution.
o Vérifie que I'outil est en bon état et qu'il n'y a pas de défauts visibles.

2. Utilisation :

o Tiens |'outil fermement par la poignée en bois de bouleau blanc.
o Utilise des mouvements lents et contrélés pour sculpter.
o Pour les gouges et ciseaux, travaille toujours dans le sens du grain du bois pour éviter les éclats.

3. Nettoyage :

o Aprés utilisation, nettoie les outils avec un chiffon sec pour enlever les résidus de bois.
o Range les outils dans un endroit sec pour éviter la rouille.

Instructions d'Elimination

* Ne jette pas les outils dans des déchets non recyclables.
o Vérifie les réglementations locales concernant I'élimination des outils en métal.
¢ Si I'outil est endommagé audela de la réparation, envisage de le recycler dans un centre approprié.



Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte le point de contact de
sécurité de I'UE. Assuretoi de suivre les mises a jour sur les rappels de produits via la plateforme Safety Gate de
I'UE.

En suivant ces directives de sécurité, tu peux profiter de ton set de sculpture sur bois U.]. Ramelson en toute
sécurité. Bonne sculpture !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Set di
Intaglio in Legno U.]). Ramelson

Introduzione

Grazie per aver scelto il Set di Intaglio in Legno U.]. Ramelson. Questo prodotto & progettato per offrire
strumenti di alta qualita per il tuo progetto di intaglio del legno. E fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza
per garantire un utilizzo sicuro e efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati che il tuo spazio di lavoro sia pulito e ben illuminato.

¢ Indossa sempre occhiali protettivi durante I'uso degli strumenti di intaglio per proteggere gli occhi da
schegge volanti.

e Mantieni gli strumenti lontani dalla portata dei bambini e degli animali domestici.

¢ Controlla sempre gli strumenti prima dell'uso per assicurarti che non siano danneggiati.

¢ Non utilizzare mai gli strumenti per scopi diversi da quelli previsti.

e Segui sempre le istruzioni del produttore per I'uso e la manutenzione.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Utilizza i guanti protettivi quando necessario, specialmente se hai la pelle sensibile o se stai lavorando
con materiali che possono causare irritazioni.

¢ Non esercitare una forza eccessiva durante l'intaglio per evitare di perdere il controllo dello strumento.

¢ Lavora su una superficie stabile e sicura per prevenire incidenti.

¢ Evita di lavorare in ambienti umidi o bagnati per ridurre il rischio di scivolamenti.

¢ Fai attenzione ai bordi affilati degli strumenti e maneggiali con cura.

¢ Se il prodotto mostra segni di usura o danni, interrompi I'uso e sostituiscilo.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Scegli un'area di lavoro ben illuminata e priva di distrazioni.
o Assicurati di avere a disposizione tutti gli strumenti necessari per il tuo progetto.

2. Uso degli Strumenti:

o Tieni lo strumento con una presa salda e controllata.
o Inizia con un movimento leggero e aumenta gradualmente la pressione se necessario.
o Sequi il disegno o il modello che stai intagliando, prestando attenzione ai dettagli.

3. Manutenzione:

o Pulisci gli strumenti dopo ogni utilizzo per rimuovere residui di legno e polvere.
o Conserva gli strumenti in un luogo asciutto e sicuro, lontano da umidita e calore eccessivo.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Gli strumenti di intaglio in legno devono essere smaltiti in conformita con le normative locali riguardanti i
rifiuti e il riciclo.

¢ Se gli strumenti sono danneggiati o non utilizzabili, considera di portarli a un centro di raccolta per rifiuti
pericolosi.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o il servizio clienti
del produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti.

Conclusione

Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi garantire un'esperienza di intaglio sicura e soddisfacente.
Ricorda sempre di utilizzare gli strumenti con cautela e di rispettare le normative di sicurezza per proteggere te
stesso e gli altri.



Bruksanvisning for 5 PIECE BASIC STRAIGHT
HANDLE WOODCARVING SET U.). RAMELSON #106

Introduksjon

Takk for at du valgte U.). Ramelson 5 Piece Basic Straight Handle Woodcarving Set. Dette settet er designet for
a gi deg verktgy av hgy kvalitet for treskjeeringsprosjektene dine. For & sikre en trygg og effektiv bruk, vennligst
les og faglg disse sikkerhetsinstruksjonene ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at verktgyene oppbevares utilgjengelig for barn.

e Bruk alltid verktgyene i et godt opplyst omrade.

¢ Kontroller verktgyene for skader fgr bruk. Hvis du finner skader, ikke bruk dem.

» Hold verktgyene rene og tagrre for 8 unnga rust og skade.

e Bruk verktgyene kun til deres tiltenkte formal.

e Bruk alltid passende verneutstyr, som hansker og vernebriller, nar du arbeider med verktgyene.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Nar du bruker Uformede og Vformede meisler, vaer oppmerksom pa at de kan vaere skarpe. Unnga a
presse for hardt for a redusere risikoen for ulykker.

¢ Hold hendene og fingrene unna skjeereomradet mens du arbeider.

e Bruk en stabil arbeidsflate for a forhindre at verktayene glir.

e Unnga a bruke verktgyene i neerheten av brennbare materialer.

e Hvis du er usikker pa hvordan du bruker et spesifikt verktay, se etter instruksjoner eller sgk hjelp fra en
erfaren bruker.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forbered arbeidsomradet:

o Sgrg for a ha en ren, ryddig og godt opplyst arbeidsplass.
o Ha alle ngdvendige verktgy og materialer lett tilgjengelig.

2. Bruk av verktgyene:

o

5/16" #8 Uformet meisel: Bruk denne til a lage dype snitt og detaljer.
9/64" Rett Umeisel: Ideell for flate snitt og utjevning.

9/64" Bgyd V: Perfekt for vinklet skjeering og detaljer.

3/8" Skra meisel: Brukes til @ forme og skape skra kanter.

3/8" Bayd meisel: Nyttig for a lage kurver og buede linjer.

[¢]

[¢]

o

[¢]

3. Vedlikehold:

o Rengjer verktgyene etter hver bruk med en tarr klut for a fjerne spon og smuss.
o Oppbevar verktgyene i en tarr og sikker plass.

Avfallsinstruksjoner

o Nar verktgyene ikke lenger er i bruk, sgrg for & avhende dem pa en miljgvennlig mate.
e Sjekk lokale retningslinjer for avfallshandtering for a sikre at du kaster verktgyene pa en ansvarlig mate.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal angdende sikkerhet eller bruk av U.]. Ramelson 5 Piece Basic Straight Handle Woodcarving Set,
vennligst kontakt produsenten eller forhandleren der du kjgpte produktet.

Oppsummering

Ved a felge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og effektiv opplevelse med U.J. Ramelson 5
Piece Basic Straight Handle Woodcarving Set. Husk 3 alltid vaere oppmerksom pa sikkerheten din og ta de
ngdvendige forholdsreglene nar du arbeider med verktgyene.



Instrukcja bezpieczenstwa dla zestawu do
rzezbienia w drewnie U.]J. Ramelson

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup zestawu do rzezbienia w drewnie U.]. Ramelson #106. Aby zapewni¢ bezpieczne i
efektywne korzystanie z narzedzi, prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa
oraz ogélnymi wskazéwkami dotyczacymi uzytkowania.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Uzywaj narzedzi zgodnie z ich przeznaczeniem, aby unikng¢ obrazen.

¢ Przechowuj narzedzia w suchym miejscu, z dala od dzieci.

¢ Regularnie sprawdzaj narzedzia pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Uzywaj odpowiednich srodkéw ochrony osobistej, takich jak rekawice i okulary ochronne.
Pracuj w dobrze o$wietlonym miejscu, aby zminimalizowad ryzyko wypadkdw.

Unikaj pracy w pospiechu; skoncentruj sie na zadaniu.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzycia

e Zawsze trzymaj narzedzie w obu rekach podczas rzezbienia.

¢ Nie uzywaj narzedzi na twardych powierzchniach, ktére moga spowodowac ich uszkodzenie.
Uzywaj narzedzi tylko do materiatéw, do ktérych sg przeznaczone.

Nie prébuj modyfikowaé ani naprawia¢ narzedzi samodzielnie.

Zawsze odtéz narzedzie na miejsce, gdy nie jest uzywane.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

¢ Przed pierwszym uzyciem sprawdz, czy wszystkie narzedzia sa w dobrym stanie.

e Uzywaj narzedzi na stabilnej powierzchni robocze;.

e Podczas rzezbienia, zaczynaj od delikatnych ruchéw, aby uniknaé niekontrolowanego ciecia.
e W przypadku zaciecia lub uszkodzenia narzedzia, natychmiast przestan go uzywac.

Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Narzedzia, ktére sg uszkodzone lub nie nadaja sie do uzytku, powinny by¢ utylizowane zgodnie z
lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpaddw.

¢ Nie wyrzucaj narzedzi do zwyktego kosza na $mieci; skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami w celu uzyskania
informacji o odpowiedniej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania narzedzi, skontaktuj sie z odpowiednim
punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.

Podsumowanie

Zestaw do rzeZbienia w drewnie U.J. Ramelson #106 zostat zaprojektowany z mysla o bezpieczenstwie i
wydajnosci. Przestrzeganie powyzszych zasad pomoze zapewni¢ bezpieczne i przyjemne doswiadczenie podczas
rzezbienia. Dziekujemy za wybdr naszych narzedzi i zyczymy powodzenia w Twoich projektach rzezbiarskich!



5 PIECE BASIC STRAIGHT HANDLE WOODCARVING
SET U.)J. RAMELSON #106 TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Tervetuloa 5 Piece Basic Straight Handle Woodcarving Set U.]. Ramelson #106 kayttoohjeisiin. Tama opas
tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita, jotta voit kayttaa puukoristesettia turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet
huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tydkalut ovat hyvassa kunnossa ennen kayttda. Tarkista, ettei terissa ole vaurioita tai
kulumaa.

Kayta aina suojavarusteita, kuten kasineita ja suojalaseja, kun tydskentelet puukoristeiden parissa.
Pida tyokalut poissa lasten ulottuvilta. TAma tuote ei ole tarkoitettu alle 12vuotiaille lapsille.
Varmista, etta tydskentelyalue on hyvin valaistu ja siisti.

Al3 kayta tydkaluja, jos olet vasynyt tai huonovointinen.

Valta tyoskentelya liukkailla tai epatasaisilla pinnoilla.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

¢ Kayta vain suositeltuja ty6tapoja ja tekniikoita puukoristeiden tekemiseen.

Varmista, etta tyékalut ovat tukevasti kadessasi ennen kuin aloitat kaivertamisen.

Al koskaan tyénna tyokalua voimakkaasti; anna terien tehda tyé.

Valta liiallista painetta, joka voi aiheuttaa teran katkeamisen tai vahingoittumisen.

Pida kadet ja muut kehon osat pois terista kaivertamisen aikana.

Al3 kayta tydkaluja, jos olet juonut alkoholia tai kayttanyt ldakkeitd, jotka voivat vaikuttaa
koordinaatioosi.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Tyoskentelyalueen valmistelu

o Valitse tasainen ja vakaa pinta tydskentelya varten.
o Varmista, etta tydskentelyalue on puhdas ja vapaa esteista.

2. Tyokalujen tarkastus

o Tarkista, etta kaikki ty6kalut ovat ehjia ja puhtaita ennen kayttéa.
o Varmista, etta terat ovat teravia ja eivat ole vaurioituneet.

3. Kaytto

o Pida tydkalua tukevasti kadessasi.

o Aloita kaivertaminen kevyesti ja lisaa painetta tarpeen mukaan.

o Kayta oikeaa tydkalua oikeaan tehtavaan. Esimerkiksi syvennysveitsia kaytetdan syvempien
kaiverrusten tekemiseen, kun taas viisto veitsi sopii paremmin tasaisille pinnoille.

4. Tyokalujen puhdistus

o Puhdista tydkalut kayton jalkeen [ampimalld vedella ja saippualla.
o Kuivaa tydkalut huolellisesti ja sailyta ne kuivassa paikassa.



Havittamisohjeet
¢ Havita rikkoutuneet tai vanhentuneet tydkalut paikallisten jatteiden kasittelysaantdjen mukaan.

o Al3 heitd teravia tyokaluja tavalliseen sekajatteeseen. Kayta erityisia kerayspisteitd, jos sellaisia on
saatavilla.

Lisatuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteyttd valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta sinulla on kaikki
tarvittavat tiedot mukanasi, kuten tuotteen malli ja valmistusnumero.

Huomautus

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Noudattamalla naita ohjeita voit varmistaa turvallisen ja
miellyttavan kayttdkokemuksen 5 Piece Basic Straight Handle Woodcarving Set U.J. Ramelson #106 tuotteen
kanssa.



Sakerhetsinstruktioner for 5 PIECE BASIC
STRAIGHT HANDLE WOODCARVING SET U.).
RAMELSON #106

Introduktion

Tack for att du valt U.J. Ramelsons 5 Piece Basic Straight Handle Woodcarving Set. Denna guide ger viktig
information om saker anvandning av produkten for att sakerstalla din sakerhet och valbefinnande. Vanligen Ias
igenom dessa instruktioner noggrant innan du anvander verktygen.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid verktygen enligt tillverkarens anvisningar.

e Hall verktygen utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

e Kontrollera verktygen regelbundet for skador eller slitage. Anvand inte skadade verktyg.
e Forvara verktygen pa en torr och séker plats for att férhindra olyckor.

¢ Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Anvand alltid skyddsglaségon for att skydda 6gonen fran span och skrap.

¢ Anvand handskar som ger bra grepp, men se till att de inte fastnar i verktygen.

e Arbeta alltid pa en stabil yta och se till att arbetsstycket &r ordentligt sékrat.

¢ Undvik att anvanda verktygen i narheten av vatten eller andra vatskor for att forhindra glidning.
e Anvand inte verktygen om du ar trétt eller distraherad.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse av arbetsytan:

o Se till att arbetsytan ar ren och fri fran skréap.
o Anvand en skarmatta eller en stabil arbetsbank for att skydda ytan och sakerstalla stabilitet.

2. Anvandning av verktygen:

[¢]

Valj det verktyg som passar bast for din specifika uppagift.

Hall verktyget med ett fast grepp och rikta alltid bladet bort fran kroppen.
Anvand langsamma och kontrollerade rérelser for att undvika skador.

Om verktyget fastnar, stoppa och ta bort det forsiktigt istallet for att dra i det.

o

[¢]

[¢]

3. Rengéring efter anvandning:

o Reng6r verktygen med en mjuk trasa for att ta bort span och skrap.
o Forvara verktygen pa en saker plats, borta fran barn och fukt.

Avfallshantering

o Nar verktygen har natt slutet av sin livslangd, se till att de kasseras pa ett miljovanligt satt.
¢ Kontrollera lokala riktlinjer for avfallshantering for att sakerstalla att du féljer korrekta procedurer.



Kontaktinformation for vidare stod

For ytterligare fragor eller support, vanligen kontakta tillverkaren eller den lokala aterforsaljaren dar du kopte
produkten. De kan ge dig mer information och hjalp angaende sakerhetsfragor och produktinformation.

Vi tackar for att du valt U.]. Ramelsons traskarsset. Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du njuta av
en saker och produktiv traskarningsupplevelse.



Navod k bezpecnému pouzivani sady na
drevorytectvi U.J. Ramelson #106

Uvod

Tato prirucka obsahuje dllezZité informace o bezpecném pouzivani sady na drevorytectvi U.). Ramelson #106.
Pred pouzitim nastrojl si prosim pozorné prectéte nasledujici pokyny, abyste zajistili bezpe¢nost svou i
ostatnich.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby nastroje byly vzdy pouzivany v souladu s jejich uré¢enim.
Udrzujte pracovni prostor Cisty a dobre osvétleny.

PouZzivejte ochranné bryle a rukavice, abyste ochranili oCi a ruce.

Udrzujte nastroje mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pri praci s ostrymi nastroji budte obzvlast opatrni, abyste predesli zranénim.
e Nepouzivejte poskozené nebo opotfebované nastroje.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte ostrost a stav ¢epele.

Nikdy se nesnaZte opravovat nebo upravovat nastroje, pokud nejste kvalifikovani.
Pri praci s dfevem se vyvarujte pouziti sily, abyste predesli zranéni.

Pouzivejte spravnou techniku rezani, abyste minimalizovali riziko Grazu.

Nastroje ukladejte na bezpecné misto, kdyZ je nepouzivate.

Pokyny pro instalaci a pouziti

Pred pouzitim si ddkladné prostudujte nédvod k pouZiti.
Ujistéte se, Ze mate spravné drevo pro vase projekty.
Pouzivejte ndstroje na stabilnim a bezpec¢ném povrchu.
Pri praci s dlaty drzte drevo pevné a stabilné.

Pokyny pro likvidaci

 Po skonceni pouzivani nastroje dlkladné vycistéte a osuste.
¢ Poskozené nebo nebezpecné nastroje zlikvidujte podle mistnich predpisl o odpadech.
» Nastroje, které jiz nebudete pouzivat, uloZzte na bezpené misto nebo je zlikvidujte.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro dalsi informace nebo v pripadé dotazl ohledné bezpecnosti produktu se obratte na mistni Gfady nebo
organizace zabyvajici se ochranou spotrebiteld.

Dodrzovanim téchto pokyni zajistite bezpecné a efektivni pouzivani vasi sady na drevorytectvi U.J. Ramelson
#106. Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost pfi praci s nasimi nastroji.
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